SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

TESALONICENSES

1Wejrnacqui PabluZtan,

SilvanuZtan, TimoteuZtan tii
cartal cjijrZcucha an¢huc Tesaldnica
wajtchiz ZofiinacZquin. Nii wajtquiz
icliz Zofiinac¢huccha. NiZaza
uc¢huméha Yooz EjpZquinami
Jesucristo JilirZquinami kuzzizqui.
2 Jalla niZtiquiztan Yooz EjpZtan niZaza
Jesucristo JilirZtan an¢hucaquiz zumaj
yanapt'ila. NiZaza walikaj kamkatla.
NiZaza zuma contento kuzziz cjiskatla.

CRIICHI ZONINACAQUI
SUFRISTANCHA

3Jilanaca, cullaquinaca, wejrnacqui
anchucaZ zuma kamtiquiztan
tirapan Yoozquin sparaquiZ cjiwcha.
Jalla nuZupan chiiz waquizucha.
Anchucqui juc'anti juc'anti Yoozquin
kuzziz cjissa, niZaza juc'anti juc'anti
porapat zuma munaziiii kuzziz cjissa.
4NiZaza anc¢hucaZz zuma kamtiquiztan
wejrnacqui anchuca honora
parlucha Yooz iclizanacquinami.
Anchucqui walja sufricanami, nizaza
ZofinacaZ chjaawjkatta cjenami
awantichin¢huc¢ha. Anc¢huccha
pasinziz kuztan Yoozquin tira
tjurt'ifichucqui. NiZaza Yoozquinc¢ha
tjapa kuztan tira Zejlzqui. 5Jaziqui
anchucqui Yooz partirquiz cjen

sufriskattacha. Jalla niZta sufritaqui
kjanapacha tjeeza, Yooz Ejpqui
anchucjapa tantiichi¢ha, anc¢hucqui
Yooz arajpach wajtquin luzkatz
waquizicha, jalla nii.

6Yoozqui nii an¢hucaquiz
chjaawjkatfii Zofiinaca legali
casticaquicha. Anziqui ninacaqui
anchucaquiz sufriskatcha.
Ultimquiziqui Yoozqui ninaczquiz
sufriskataquicha. 7NiZaza anc¢hucaZz
sufritiquiztan Yoozqui an¢hucaquiz
jeejskataquicha Jesucristo JilirZ tjonz
tjufiquiziqui. NiZaza wejtnacaquiz
jeejskataquicha. Tsewc arajpachquiztan
Jesucristuqui niizZ walja azziz
anjilanacZtan jecZcaquicha. 8Tsjii
ujztakaz kjakaquicha. Jalla nii uj irata
ana Yooz pajiiinacZ quintra cjequicha.
Ninacaqui castictaZ cjequicha. NiZaza
jakziltat u¢hum Jesucristo Jilirz zuma
liwriifii taku ana cazzit cjechaja, jalla
ninacami castictaZz cjequicha. °Jalla
tjapa nii casticta Zoflinacami wifiayaz
sufraquicha. Yooz yujcquiztanaqui
winayaZ chjatkattaZ cjequicha.
Arajpachquin Yoozqui niiZ zuma
azi tjeeznaquicha. Pero nii casticta
Zoninacaqui Yooz zumanaca anaz
cheraquicha. 10Jalla nii Jesucristo
JilirZ tjonz tjufiquiziqui, Yooz
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partir Zofiinacami niiZquin honora
waytazaquicha. Anc¢hucqui wejrnacaz
paljayta Yooz taku catokchin¢huccha.
NiZaza JesucristuZ tjonz cherzcu,
Yooz taku catokchinacaqui ispantichi
cjequicha. Pero contintuZ cjequicha.
11 Wejrnacqui tirapan Yoozquin
mayizucha anchucaltajapa, an¢huc
ultimu liwriita cjeyajo. Yoozqui
anchucaquiz kjawzicha nizta
ultimu liwriita cjeyajo. Jaziqui
Yoozqui an¢hucaquiz liwriita
cjis waquizkataquicha. Jalla nuz
mayizucha. Yoozqui niiZ aztan
anchucaZ zuma pinsitanacami
cumplista cjiskataquicha. Jalla
nuZ zakaz mayizucha. NiZaza
Yoozquin kuzziz cjen, an¢hucqui
zuma obranaca paacha. Yoozqui
niiZ aztan tjapa anchuca zuma
obranaca cumplista cjiskataquicha.
Jalla nuZ zakaz mayizucha. 12Jalla
nekztanaqui anc¢hucaz zuma kamchiz
cjen Jesucristo Jiliriqui honorchiz
cjequicha. NiZaza JesucristuZ cjen
anchucqui honorchiz zakaz cjequicha.
Tjapa niZtanaca wataqui¢ha u¢hum
Yooz EjpZtan Jesucristo JilirZtan
uchumnacaquiz okziiiZ cjen, nizaza
yanapchiZ cjen.

ANA WALI PAANI ZONZ PUNTU

1Jilanaca, cullaquinaca, u¢hum

Jesucristo JilirZ tjontanaqui,
uchumgqui juntjapznaquicha, niiZtan
zalzjapa. Jalla nii puntuquiztan
anchucaquiz intintiskatz pecucha.
2Yekjap Zoninacaqui an¢hucaquiz
incallzkatz peccha, “Jesucristuqui
tjonchikal¢ha” cjican. Jalla niZta chiita
taku nonZcu, anaZ anc¢hucqui tsuca.
Nii takunaca ana juyzu paa. NiZaza
anaZz kuz turwayskata. Ninacaqui
cjicha, “Yoozqui PabluZquiz nii taku
tjaachiquicha. Nekztan Pablupacha
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wejtquiz quint'ichi¢ha, Jesucristuqui
tjonchikalcha’, jalla nii. NiZaza
Pabluqui nu? tsjii cartiquiz cjijrchi¢ha”.
Jalla nuZ cjicha nii toscara chiifi
Zofinacaqui. Jalla niZta chiita taku
nonZcu, ana criyaquicha. 3Ana
jaknuZumi nii JesucristuZ tjonz
puntuquiztanami incallta cjee. Ima
JesucristuZ tjonan, walja Zofiinacaqui
juc'ant Yooz quintra cjistancha.
NiZaza tsjii juc'ant ana wal Zofiqui
jecZcaquicha. Wiruflaqui nii Zofiiqui
wiflaya casticta cjequicha. 4Jalla
niiqui ¢hjul yooznacquiztanami juc'ant
tucquin cjis pecaquicha. NiZaza ultim
werar Yooz quintrami, niZaza ZofiiZ
paata yooz quintrami aptasaquicha.
NiZaza tjapa tii muntuquiz amtitanaca
quintra aptasaquicha. NiZaza nii
ana wal Zofiiqui, “Wejrt¢ha chekan
Yooztqui” cjequicha. Werar Yooz
timpluquinpankaz julznaqui¢ha
Yooztakaz.

5Anchucatan Zejlcan, jalla niZtapan
paljaychincha. ¢Ana cjuiiZ an¢hucjo?
6Tii zakaz nonZna anc¢hucqui. Nii
juc'ant ana wali paaniqui atajtacha.
Wirufiaqui YooziZ pinsita timpu
niiqui parizaquicha. 7 Anziqui ana
wali paafiinaca Zejl¢ha. NiZaza ana
walinaca paacha. Nii ana walinaca
paafiinaca atajtacha, ¢hjul ana walimi
ana paajo. Wirufiaqui nii atajiiiqui ana
iya atajaquicha. Nekztan ¢hjul ana
walimi paata cjesacha. 8Jalla nii ana
atajanaqui nekztan nii juc'ant ana wali
paafiiqui jecZcaquicha. Nekztanaqui
Jesucristo Jiliriqui tjonZcu, persun
tawkZtan nii ana wali paafi
conaquicha. NiZaza walja aztan tjonZcu
nii ana wali paaii liwj akznaquicha
Jesucristo Jiliriqui. ®Satands cjita
diabluqui nii juc'ant ana wali paaiii
Zoni jecskataquicha. NiZaza Satanas
aztan ispantichuc milajrunacami
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sifialanacami paaquic¢ha ZofiinacZquiz
incallzjapa. 1°NiiZ ana wal kuzcama
kamcan tjapaman milajrunaca
paaquicha, niZaza tjapaman takunaca
parlaquicha, incallzjapa. Jalla nuZ
ojklaycan incallaquic¢ha infiernuquin
ojkii ZoninacZquiz. Jalla nii
Zofiinacaqui Yooz werar taku ana
catokz pecchicha, liwriita cjisjapaqui.
11 Jalla niZtiquiztan Yoozqui ninaca
jakjurpaychicha, incallta cjeyajo werar
Yooz taku ana criifiiZ cjen. NiZaza

nii ana liwriita Zofiinacaqui toscar
takupan criyaquicha. 12Ninacacha

ana wali paatanacapankaz juztasiiqui,
jalla niZtiquiztan tjapa nii Yooz

taku ana criichi Zofiinacaqui casticaZ
cjequicha.

ILLZTA ZONINACAQUI
LIWRIITA CJEQUICHA

13Yooz k'ayi jilanaca, cullaquinaca,
wejrnacqui anc¢hucaZz cjen tirapan
Yoozquin sparaquiz cjistancha. Tuqui
timpuquiztanpacha Yoozqui an¢huc
illzipancha liwriita cjisjapa. NiZaza
ultimupan liwriitaZ cjequicha Espiritu
SantuZ cjen, niZaza werar taku
criichiZ cjen. Nii Espiritu Santuqui
anchucaquiz ancha zuma yanapcha,
anchuca kuz ultimu zumapankaz
cjisjapa. #Jalla niijapa Yoozqui anchuc
kjawzicha. Wejrnacaz zuma liwriini
Yooz taku paljaytaZ cjen, Yoozqui
anchuc kjawzicha, Jesucristo JilirZtan
anchucqui zuma honorchiz cjisjapa.
15 Jaziqui jilanaca, cullaquinaca,
tirapan tjurt'ifii kuzziz cjee.
Wejrnacqui anc¢hucaquiz tjaajinchincha,
chiita takunacztanami niZaza cjijrta
takunacztanami. Jalla nii tjaajinta
takunaca anapan tjatzna. Nii tjaajinta
jaru panZ kama. 1*U¢hum Yooz Ejpqui
u¢humnaca okzicha, niZaza nii¢ha
wiflayjapa cuntintu cjiskatiii. NiZaza
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uchumnaca okZcan, an¢hucaquiz
tjewskatcha, arajpachquin niiZtanpan
zuma kamz, jalla nii. 17 Yooz EjpZtan
uchum Jesucristo JilirZtan, jalla
ninacapacha anc¢huca kuznaca
p'ekinchayaquicha. NiZaza ninacaqui
anchucaquiz juc'ant tjurt'ini kuzziz
cjiskataquicha tjapaman walinaca
paajo, niZaza tjapaman wali takunaca
parlajo. Jalla nuZ anchucaltajapa
mayizucha.
3 1Jilanaca, cullaquinaca,
tiicamakal chiiZinacha.
Wejtnacalta Yoozquin mayiza, Yooz
taku tjapa kjutiii paljayajo, niZaza
mayiza nii paljayta Yooz taku tjapa
kuztan catokta cjeyajo. Jalla nizta
anchucqui Yooz taku catokchinc¢huccha.
2NiZaza Yoozquin mayiza, ana wal
kuzziz ZofiinacZquiztan wejrnac
tsijtsinajo. Yekjap Zoninacaqui anacha
Yoozquin kuzziz. 3Jesucristo Jiliricha
cumplifniqui. Jalla niZtiquiztan niiqui
anchuca tjurt'ifii kuzziz chejlnaquicha,
niZaza anawalinacquiztanZ zumapanZ
cwitaquic¢ha. 4 AnchucaZ Yooz
JilirZquin kuzziz cjen, wejrnacqui
tantiichincha, an¢hucqui wejtnacaz
mantitacama kamifnchuccha, niZaza
niicama tira kamcan Zelaquicha,
jalla nii. Jalla nuZupan cjequicha.
5Jesucristo Jiliriqui anc¢huca kuz irpila,
Yooz irata jilanacZtan zuma munazajo,
niZaza JesucristuZz irata pasinziz kuzziz
cjeyajo. Jalla nuz mayizucha.

ANA JAYRAZCU LANGZ
WAQUIZICHA

6Jilanaca, cullaquinaca, Jesucristo
JilirZ tjuuquiz an¢hucaquiz mantucha.
Jayrazii jilanacZquiztan zarakaquicha.
Jalla ninacaqui wejrnacaz
tjaajintacama ana kamcha. 7 Jaknuzt
wejrnacqui kamuchaja, jalla niicama
anchucalaqui kamsa. Wejtnacaz
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kamana yatekaza. Wejrnacqui
anchucatan Zejlcan walja langzincha.
8NiZaza kjayZcu t'antami ¢hjerimi
lujlchin¢ha. Majifiami weenami walja
langznificha ochaficama, anc¢hucalta
ana ch'ama cjeyajo. ® Anchucaltan
Zejlcanaqui wejrnacqui anchucaquiztan
¢hjeri mayifi cjichuca cjitasacha.
Ultimquiz anal maychinc¢ha. Antiz
langzincha, tsjii kamaia tjeezjapa.
Jalla niwjctanaqui tsjii zuma kamafia
tjeez pecchincha, anchucqui nii
kamanquiz jaru kamzjapa. Jakziltat
lujlz pecchaja, langz waquizicha.

10 Anc¢hucatan Zejlcan, chiiZinchincha.
“Jakziltat ana langz pecchaja, jalla
niiqui anaZ lujlz waquizicha yejkz
¢hjerquiztan”. 11 Pero tsjii quintu
nonzincha. Yekjap an¢hucaquiztan
ana langZcu kamiiquic¢ha. Ana
langZcu, ana persun lurafia paaZcu,
jayrazcan yekja ZonZ asuntunacquiz
mitisfiiquicha. 12Jalla niZta Zejlni
ZofiinacZquiz mantucha ana niZta
cjisjapa. Uchum Jesucristo Jilirz
tjuuquiz ninacZquiz chiiZinucha,
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zuma kuzziz niZaza ana mitisiii
kuzziz langznaquicha persun wira
mantinzjapa, jalla nii.

13 Jilanaca, cullaquinaca, zuma
paazjapa anaz ochlla. 1 Jakziltat tii
weriZ cartiquiz cjijrta taku anapanZ
catokz pecchaja, jalla nii zumpacha
cheraquicha, jecchalaj nii. NiZta
ZonZquinaqui anapancha tjonzqui,
niZaza anapancha niiZtan ojklayzqui,
nii Zonipacha azajo niiZ anawal
kamafiquiztan. 15 Anaza niiZjapa
quintra cjee, antiz nii criichi jilZquiz
zuma tawkZtan chiiZina.

16 Jesucristo Jiliricha cuntintu kuzziz
cjiskatiiiqui. Jalla nii zakaz anc¢huca
kuz walikaj cjiskatla zapurumi nizaza
¢hjulu cjenami. NiZaza Jesucristo
Jiliriqui anc¢hucatan chicapachaj
kamla. 17Wejrqui Pablut¢ha. Anziqui
tii an¢hucaquin tsaanz letranaca
persun kjarztan cjijrZzcucha. Jalla
nuzupan zapa cartiquiz wejt firmapan
firmucha. ¥ U¢hum Jesucristo Jiliriqui
tjapa anchucaquiz zumaj yanapla.
NuZukazza. Amén.
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